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Smlouva s vlastníkem technické infrastruktury
o úpravě stávající infrastruktury

,,oLoMoUc, NABíJECí misrn PRo ELEKTRoBUSY - KoNEčNÁ zasrÁvxn
AUToBUSŮ FARMAK"

č. smI. TMGZ: 7801g/KABELl/RELOK-000 12025

č. sml. ŽadateIe: DPMO/2 o25t7oto17

Smluvnístrany:

Dopravní podnik města olomouce, a.s.

se sídlem: KoŽeluŽská 563/1, 779 00 olomouc

zastoupen: lng. Jaroslav Michalík, předseda představenstva

Mgr. Petr Kocourek, MBA, LL.M', člen představensfua

lČ: 47676639

DlČ: cz47676639

zápis v oR: Krajský soud v ostravě, oddíl B' vloŽka 803

bankovníspojení: ČSoB, a.s'

číslo účtu: 8010-09091 13883/0300, plátce DPH

(dále jen ,,Žadatel")

a

T-Mobile Czech Republic a.s.

se sídlem: Praha 4, Tomíčkova 214411, 149 00

zastoupená: Dagmar Kadlecová, Senior specialista iízení provozu a sluŽeb, na
základě pověření

lČ: 649 49 681

DlČ: Cz6494 9681

zápis v oR: Městský soud v Praze, oddíl B., vloŽka 3787

bankovní spojení: BNP Paribas S.A., pobočka Česká republika

číslo účtu: 64450-6002770110/6300, plátce DPH

(dále jen ,,TMcz")

uzavIrajl v souladu s ustanovením $ 1746 odst. 2 zákona é' B9l2012 Sb., občanský zákonÍk
(dále jen ,,občanský zákoník") tuto

Smlouvu s vlastníkem technické infrastruktury o úpravě stávající infrastruktury
(dále jen ,,Smlouva'')
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Smluvní strany, vědomy si svých závazkil v této Smlouvě obsažených a s úmyslem
být touto Smlouvou vázány, dohodly se na následujícím znění Smlouvy:

Čl. l
Úvodní ustanovení

TMCZ prohlašuje, Že je právnickou osobou řádně zaloŽenou a existující podle českého
právního řádu, splňuje veškeré podmínky a poŽadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněna tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnitzávazky v níobsaŽené'

Žadatel prohlašuje, Že je právnickou osobou řádně zaloŽenou a existující podle
českého právního řádu, splňuje veškeré podmínky a poŽadavky v této Smlouvě
stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsaŽené.

KaŽdá ze smluvních stran prohlašuje, Že není v úpadku aniv likvidaci, nebylo vůči ní
zahájeno insolvenční řízení a návrh na zahájení insolvenčního řízení se smluvní
stranou nebyl zamítnut pro nedostatek jejího majetku.

2.1

2.2

2.3

1.1

1.2

1.3

2.4

2.5

2.6

Čl. ll
Účet smlouvv

TMcz prohlašuje, Že je výhradním vlastníkem technické infrastruktury vymezené
v příloze č. 1 této Smlouvy (dále jen ,,lnfrastruktura").

lnfrastruktura je umístěna v podzemní stavbě - Vymezené rovněŽ v příloze č. 1 této
Smlouvy, jqímŽ výhradním vlastníkem je TMCZ (dále jen ,,Vedení"), přičemŽ toto
Vedení se částečně nachází i na Dotčených pozemcích specifikovaných níŽe.

TMcz je osobou oprávněnou ze sluŽebnosti váznoucí na dotčených pozemcích
vymezených v příloze č' 1 této Smlouvy (dále jen ,,Dotčené pozemky"). SluŽebnost
spočívá v právu zřízení, umístění, uŽívání, provozování, provádění údrŽby, oprav a
modernizace Stavby na části Dotčených pozemků, a to v rozsahu specifikovaném
v příloze č' 1 této Smlouvy a včetně vstupu a vjezdu motorovými vozidly na Dotiené
pozemky v nezbytném rozsahu (dá|e jen ,,Služebnost").

Vzhledem k tomu, Že Žadatel má v úmyslu provádět stavební práce vyvolané stavbou
nabíjecích míst pro elektrobusy v olomoucina koneěné zastávce autobusu Farmak na
Dotčených pozemcích a v této souvislosti vznikla potřeba upravit stávající umístění
Vedení lnfrastruktury, dohodly se smluvní strany na podmínkách provedení těchto
prací a na překládce lnfrastruktury, včetně vybudování nového vedení a zYízení nové
sluŽebnosti či úpravy stávající SluŽebnosti'

Přitom Žadatel bere na vědomí, Že lnfrastruktura je TMcz vyuŽívána pro poskytování
sluŽeb elektronických komunikací třetím osobám, které týo sluŽby vyuŽíva1í v rámci
své podnikatelské činnosti při provozování kritických aplikací azařizení' Žadatel bere
na vědomí, Že jakékoli omezenífunkčnosti lnfrastruktury V rozporu s podmínkami této
Smlouvy můŽe vést k újmě a sankcím velkého rozsahu.

Žadatel téŽ bere na vědomí, že TMCZ je pro eliminaci rizik hrozících z omezení
funkčnosti lnfrastruktury v rámci své prevenční povinnosti povinna pouze k těm
činnostem a opatřením, které jsou uvedeny v této Smlouvě aŽadatel není oprávněn
domáhat se plnění povinností, které zde nejsou výslovně uvedeny.
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Žadatel bere na vědomí, Že realizace přeloŽky je moŽná pouze na základě
odsouh lasené prováděcí projektové dokumentace.

Čl. ltl
Předmět Smlouw

ÍMcz prohlašuje, Že souhlasí s provedením překládky lnfrastruktury ze stávajícího
místa (dá|e jen ,,Překládka"), a to včetně vybudování případného nového vedení pro
překládanou lnfrastrukturu (dále jen ,,Nové vedení"), přičemŽ realizaci toho zajistí a
provede na své náklady a nebezpečí Žadatel, a to za podmínek uvedených v této
Smlouvě.

Technické podmínky Překládky' nová trasa vedení lnfrastruktury včetně identifikace
nově dotčených pozemků a jejich vlastníků, jsou uvedeny v příloze č. 2 této Smlouvy
(dále jen,,Technická specifikace").

Žadatel se zavazuje:

3.3.1 provést Překládku na své náklady a nebezpečí plně v souladu s podmínkami
uvedenými v této Smlouvě;

3.3.2 zajistit uzavření smlouvy o smlouvě budoucí o zřízení sluŽebnosti ve prospěch
TMcz a/nebo smlouvy o smlouvě budoucí o dodatku ke smlouvě o zYízení
sluŽebnosti, a to dle podmínek uvedených v ěl. Vl této Smlouvy;

3.3.3 uhradit TMCZ kompenzaci za poskýnutý souhlas s provedením Překládky a
zvýšené náklady, které tím rMcz vzniknou, jak je blíŽe uvedeno v Čt. vlt teto
Smlouvy;

3.3'4 poskytnout TMOZ záruky podle Čl. Vlll této Smlouvy;

3.3.5 zajistit vydání všech potřebných souhlasů a vyjádření pro realizaci Překládky
v souladu s příslušnými právními předpisy;

3.3.6 provést či zajistit na své náklady provedení veškeých dalších činnosti
souvisejících s Překládkou, které nejsou povinnostíTMcz podle této Smlouvy.

TMCZ se zavazu1e poskytnout Žadateli při realizaci Překládky součinnost
specifikovanou v této Smlouvě.

V případě, Že v rámci realizace Překládky je potřeba podle příslušných právních
předpisů, této Smlouvy nebo z povahy věci provést jakoukoli óinnost či opatření,
uhradit jakýkoli poplatek, odměnu nebo daň, splnit oznamovací či jinou povinnost (a to
včetně povinnosti péče řádného hospodáře a prevenční povinnosti) nebo učinit cokoli
dalšího, a není to stanoveno jako povinnost TMCZ v rámcijejí součinnosti podle této
Smlouvy, jedná se o povinnost Žadatele.

cl. lv
Podmínkv realizace Překládkv

Žadatel sezavazuje provést Překládku v rozsahu stanoveném v Technické specifikaci.

Žadatel se zavazuje písemně informovat TMCZ o zahájení realizace Překládky
minimálně 30 dnů před termínem zahájení' přičemŽ je povinen si vyŽádat potvrzení
převzetí takovéhoto oznámení příslušnou osobou na straně TMCZ. Dále je Žadatel

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
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4.2
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povinen předloŽit TMcz podrobnější harmonogram prací, a to alespoň
s patnáctidenním předstihem před zahájením realizace Překládky' V případě
nedodženítěchto povinnosti neníŽadatel oprávněn Překládku zahá]it a provést.

Žadatel se zavazuje provést samotné přepojení překládaných kabelů tvořících
lnfrastrukturu prostřednictvím jednoho ze subdodavatelů vybraného ze seznamu
prověřených dodavatelů TMOZ' kteý tvoří Přílohu č. 3 této Smlouvy (dále jako

,,Subdodavatel").

Subdodavatele vybraného dle předchozího odstavce či další případné subdodavatele,
kteříse budou podílet se na realizaci Překládky, je Žadatel povinen oznámit TMCZ na
adresu: vvstavba@t-mobile.cz. Tito subdodavatelé musí být před samotným
započetím realizace odsouhlaseni TMCZ a musí být určen rozsah prací, které mohou
provádět.

o termínu realizace přeloŽení jakékoličásti kabelů lnfrastruktury je povinen informovat
TMcz na adresu: vvstavba@t-mobile.cz nejméně s předstihem 30 dnů, a to včetně
uvedení přesného času trvání těchto prací s vyznačením doby. V případě nedodrŽení
této povinnosti není Žadatel oprávněn přeloŽeníkabelů lnfrastruktury provést.

Žadatel se zavazuje provést překládku kabelů lnfrastruktury tak, aby za celou dobu
realizace Překládky nedošlo k přerušení jejího provozu.

Překládka se povaŽuje za dokončenou V okamŽiku, kdy došlo k dokončení Nového
vedení, přeloŽenívšech kabelů lnfrastruktury aTMCZ potvrdí, Že lnfrastruktura je po
jejím přeloŽení řádně funkční.

Žadatel se zavazuje umoŽnit TMcz nebo osobám jí písemně pověřeným kdykoli
kontrolovat průběh Překládky azavazuje se respektovat odůvodněné pokyny TMcz či
pověřených osob a včas přijímat doporučovaná opatření k minimalizaci rizik či
vznikající újmy. Tímto ujednáním není stanovena povinnost TMCZ provádět kontrolu
průběhu Překládky ani v této souvislosti udělovat jakákoli doporučení či navrhovat
jakákoli opatření.

Žadatel je povinen v průběhu Překládky zabezpečit infrastrukturu před poškozením
povětrnostními vlivy či jiným vnějším poškozením či poškozením stavebními
mechanismy či třetí osobou (vandalismus)' Jedná se o okolnosti, ke kteým by jinak
nedošlo, nebýt zpřístupnění (odkrytí) infrastruktury v důsledku Překládky. Tato
povinnost trvá i po skončení Překládky aŽ do doby ukončenístavebníčinnosti Žadatele
v místě uloŽení lnfrastruktury.

čl. v
Vlastnictví Nového vedení

Žadatel aTMCZvýslovně uvádí, Že vlastníkem Nového vedeníje od okamŽiku řádného
dokončení Překládky TMCZ'

Čt. vl
Služebnost

V případě, Že Překládka vyŽaduje změnu stávající SluŽebnosti, zavazuje se Žadatel
před zahájením realizace Překládky zajistit uzavření smlouvy o uzavření budoucího
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dodatku ke smlouvě o zřizení sluŽebnosti mezi TMCZ a vlastníkem Dotčených
pozemků.

V případě, Že Překládka vyŽaduje umístění Nového vedení na pozemky jiné' neŽ jsou
Dotčené pozemky (dále jen ,,Nově dotčené pozemky"), zavazu1e se Žadatel před
zahájením realizace Překládky zajistit uzavření smlouvy o smlouvě budoucí o ziízení
sluŽebnosti mezi TMCZ a vlastníkem Nově dotčených pozemků.

Splnění povinností uvedených v odst. 6.1 a odst. 6.2 této Smlouvy je podmínkou
zahájení real izace Pře klád ky.

Pro splnění povinností odst. 6.1 a odst' 6.2 této Smlouvy pouŽije Žadatel vzorové znění
příslušných smluv uvedené v příloze č. 4 této Smlouvy, od něhoŽ se můŽe přiměřeně
odchýlit, tato odchýlení však musí být předem odsouhlasena TMCZ' Pro účely jednání
o uzavření smluv uvedených v odst. 6.1 a odst' 6.2 této Smlouvy poskýne TMcz
Žadateli plnou moc či jinou vhodnou součinnost. Nestanoví-|i tak plná moc, není
Žadatel oprávněn výše uvedené smlouvy jménem TMCZuzavfit, ale je povinen zajistit
příleŽitost TMcZ k uzavření těchto smluv.

Žadatel je povinen uhradit TMcz ěástky sjednané jako úplata za zřízeni či úpravu
sluŽebnosti čijiné platby hrazené společností TMCZ vlastníkům Dotčených pozemků
a/nebo Nově dotčených pozemků podle smluv uvedených v odst. 6.1 a odst. 6.2 této
Smlouvy.

cl. vll
Kompenzace a platební podmínkv

Žadatel se zavazuje, Že uhradí TMcz veškeré prokazatelné a odůvodněné náklady,
které mu vzniknou v souvislosti Překládkou, a to v plné výši, zejména:

7.1.1 jednorázovou paušální kompenzaci nákladů na zpracování dokumentace
související s realizací překládky, za případný technický dozor, účast na
kontrolních dnech apod. ve výši 30.000'- Kč;

7 '1.2 úplatu za zménu SluŽebnosti či zřízení sluŽebnosti nové jak na Dotčených
pozemcích, tak případně na Nově dotčených pozemcích uvedenou v příslušné
smlouvě dle odst. 6.1 a odst. 6.2 této Smlouvy;

7'1.3 náklady spojené s vybudováním a provozováním případné záloŽní trasy pro

sluŽby elektronických komunikací zajišťované původně pomocí překládané
lnfrastruktury;

7.1'4 náklady na případné dokončení Překládky vynaloŽené TMOZ pokud Žadatel
nebude schopen řádně splnit své povinnosti;

7 '1.5 veškeré další případné náklady vzniklé TMCZ v souvislosti s touto Smlouvou
ci Překládkou, které by nevznikly, pokud by Žadatel neinicioval realizaci
Překládky.

Veškeré kompenzace nákladů čijiné platby budou Žadatelem uhrazeny nejpozději do
30 dnů ode dne doručení příslušného účetního dokladu (faktury) vystaveného TMCZ
Žadateli. TMCL je oprávněna tyto faktury vystavovat a doručovat průběŽně podle
vzniku jejich nárokŮ z této Smlouvy. Úhrada kompenzace nákladů není předmětem
DPH, takŽe se k její výši nebude žádná DPH připočítávat. Smluvní strany se dohodly,
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8.1

8.2

8.3

Že faktury budou ze strany TMcz Žadateli zasílány elektronicky, a to na adresu:
fakturace@dpmo.cz.

TMcz je oprávněna své splatné, nesplatné, nejisté a neurčité pohledávky za
Žadatelem započítávat proti splatným i nesplatným pohledávkám Žadatele za
společností TMcz.Žadatel neníoprávněn postupovat své pohledávky zaÍMCZtřetím
osobám.

Čt. vltl
Zárukv

Žadatel bere na vědomí, Že nefunkčnost či omezení funkčnosti lnfrastruktury můŽe
způsobit s ohledem nazávazkyTMCZ vůči svým zákazníkŮm vznik nároků těchto osob
na náhradu újmy a smluvních pokut v řádu jednotek milionů Kč' za kaŽdou hodinu, kdy
lnfrastruktura nebyla řádně V provozu (mimo předem řádně nahlášená dohodnutá
servisníokna)'

Žadatel se zavazuje, Že zflistí splnění svých povinností dle této Smlouvy uzavřením
pojistné smlouvy s renomovanou pojišťovnou, 1ejímŽ předmětem je pojištění
odpovědnosti Žadatele za ú1mu způsobenou jeho činností třetí osobě (tento pojem zde
zahrnuje i TMOZ)' a to tak, Že limit pojistného plnění vyplývajícíz pojistné smlouvy ve
výši 20.000.ooo,- Kčza rok a se spoluúčastíŽadatele nepřesahující 'l0 % pojistného
plnění' Na poŽádání je Žadatel povinen TMcz takovou smlouvu předloŽit do '15 dnů
od uzavření této Smlouvy a dále bezodkladně kdykoli po výzvě TMCZ, a to včetně
dokladů prokazujících řádné plněníjeho povinností z takové smlouvy vůči pojišťovně.
Tuto povinnost můŽe Žadatel splnit i prostřednictvím generálního dodavatele stavby,
kteý bude pro Žadatele příslušné přeloŽky realizovat'

Žadatel poskytuje TMcz záruku za jakost proveclettí Překláclky, a to v násleclujícínr
rozsahu:

8.3.'1 Žadatel se zavazuje, Že přeloŽená lnfrastruktura i Nové vedení budou prosté
jakýchkoliv vad, právních nebo věcných a jejich vlastnosti budou v souladu
s Technickou specifikací, obecně závaznými právními předpisy a příslušnými
technickými normami.

8.3.2 Žadatel se dále zavazuje, Že jakost přeloŽené lnfrastruktury a Nového vedení
bude umoŽňovat jejich řádné uŽívání pro účel, ke kterému se uŽívají, a rovněŽ,
Že lnfrastruktura, Nové vedení a jejich části budou mít po přeloŽení funkční
vlastnosti stanovené v této Smlouvě nebo v souladu s touto Smlouvou, a to
minimálně v rozsahu, v jakém měla lnfrastruktura a Vedení před přeloŽením.

8.3.3 Žadatel poskytuje TMCZ uvedenou záruku za jakost v trvání 60 měsíců ode
dne dokončení Překládky.

B.3.4 Záruční doba se prodluŽuje o dobu mezi obdžením reklamace Žadatelem
a prokazatelným odstraněním záruční vady.

8.3.5 Vady reklamované TMcz v záruční době odstrani Žadatel bezodk|adně,
nejpozději do 14 dnů ode dne jejich nahlášení, nedohodnou-li se smluvní strany
písemně jinak, nebo nestanoví-li záruční podmínky poskytované výrobcem
části lnfrastruktury či Nového vedení nebo jeho autorizovaného zástupce kratší
lhůtu.
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8.3.6

8.3.7

8.3.8

Žadatel se zavazqe provést bezplatnou opravu nebo výměnu nefunkčních
částí lnfrastruktury či Nového vedení v místě, kde se nacházejí.

rMcz je oprávněn vady lnfrastruktury či Nového vedení nahlásit Žadateli
kdykoli po dobu trvání záruky bez ohledu na dobu jejich skutečného zjištění.

TMCZ je oprávněn při reklamaci vady stanovit způsob odstranění vady či
řešení reklamace.

9.1

9.2

9.3

ČI. lx
Sm!uvnísankce

Smluvnístrany se dále dohodly, Že:

9.1.'t v případě porušení povinnosti Žadatele nepřerušit provoz lnfrastruktury dle
odst' 4.6 Smlouvy, vzniká TMcz nárok na smluvní pokutu ve výši 20'000,- Kč
zakaŽdou i započatou hodinu přerušení provozu lnfrastruktury;

9.1.2 v případě prodlení Žadatele s odstraněním záruční vady či s jiným
poŽadovaným způsobem řešení reklamace vzniká TMcz nárok na smluvní
pokutu ve výši 50.000,- Kč za kaŽdý i zapocatý den prodlení;

9.1.3 vpřípadě porušení povinností Žadatele dle odst. 8.2 této Smlouvy vzniká
TMCZ nárok na smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za kaŽdý i započatý den
prodlení s plněním této povinnosti;

9.1.4 v případě porušení kterékoli z povinnostíŽadatele stanovených v odst. 4.1 až
4.3 a/nebo odst. 0 této Smlouvy vzniká TMcz nárok na smluvní pokutu ve výši
50.000'- KčzakaŽdý jednotlivý případ porušení takovéto povinnosti.

Žadatel se zavazqe uhradit TW1zveškerou újmu způsobenou v Průběhu Překládky'

Zaplacení jakékoliv sjednané smluvní pokuty nezbavuje povinnou smluvní stranu
povinnosti splnit své závazky a rovněŽ jí nezbavuje povinnosti uhradit náhradu újmy
vzniklé v souvislosti s porušením jejího závazku v plné výši.

V případě prodlení Žadatele s úhradou jeho splatných závazkÚ vůči TMCZ ze Smlouvy
vzniká TMCZ nárok na smluvní pokutu ve výši 0,1 o/o zdluŽné částky za kaŽdý i

jednotlivý případ porušení takovéto povinnosti.

Smluvní sankce i náhrada způsobené újmy jsou splatné do 30 kalendářních dnů ode
dne doručení písemné výzvy kjejich zaplacení smluvní straně, která je povinná
příslušnou sankci nebo náhradu újmy zaplatit.

9.4

9.5

čt. x
odstoupení od smlouw

10.1 Smluvní strany se dohodly, Že od této smlouvy můŽe TMcz odstoupit zejména
v následujících případech:

1o.1.1 zahflí-liŽadatel realizaci překládky dříve, neŽ splní podmínky pro zahájení;

1o.1.2 nezahájí-li Žadatel Překládku do 2 let od uzavření této Smlouvy;

1o.1'3 bude-li Žadatel v prodleníse splněním kterékoli povinnosti podle této Smlouvy
po dobu delší neŽ 7 dnů;
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10'1.4 dojde-li k přerušení provozu lnfrastruktury.

10.2 odstoupením se tato smlouva ruší s účinky ex nunc, přičemŽ toto odstoupení je účinné
doručením písemného projevu této vůle jedné smluvní strany druhé smluvní straně.

1o.3 V případě odstoupení od Smlouvy je ŽadaÍel povinen bezodkladně uvést na své
náklady stav Vedení a lnfrastruktury do původního stavu a umístění, případně je TMCZ
oprávněn tak provést sám na náklady Žadatele, a nebude-li to moŽné, provozovat ji

v podobě, v jaké ji Žadatel zanechal. Žadatelje povinen řešit na své náklady veškeré
nároky třetích osob, pokud je takovýto stav V rozporu s jejich právy.

Čt. xl
Rozhodné právo a řešení sporů

11.1 Práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ztéto Smlouvy se řídí občanským
zákoníkem a ostatními příslušnými právními předpisy českého právního řádu.

11'2 Smluvní strany se zavazuji vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů
vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti s ní, včetně sporů o její výklad či
platnost a usilovat se o smírné vyřešení těchto sporů nejprve prostřednictvím jednání
kontaktních osob nebo pověřených zástupců.

11'3 Veškeré spory, které se smluvním stranám nepodaří vyřešit smírnou cestou, budou
řešeny věcně příslušným soudem České republiky' Nestanoví-|izákonvýlučnou místní
příslušnost soudu, dohodly se smluvní strany, Že pro všechny spory vyplývající z této
Smlouvy bude místně příslušným obecný soud TMCZ.

čl. xIt
Závéreč,ná ustanovení

12.1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními
stranami.

12.2 Podmiňuje-li zákon č,' 34012015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů
(dále jako ''ZRs")' nabytí účinnosti Smlouvy jejím uveřejněním v registru smluv dle
ZRS, pak bez ohledu na ostatní smluvní ustanovení nabude Smlouva účinnosti
nejdříve okamŽikem jejího uveřejnění v registru smluv dle ZRS. Pokud Smlouva
podléhá povinnosti uveřejnit ji v registru smluv, tak v souladu se ZRS se Žadalel
zavazuje, Že Smlouvu uveřejní do třiceti (30) dnů ode dne podpisu Smlouvy oběma
smluvními stranami, přičemŽ v rámci uveřejnění Smlouvy v regístru smluv začerní
veškeré osobní údaje v této Smlouvě obsaŽené'

12.3 Tato Smlouva představuje Úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy a
nahrazuje veškerá předešlá ujednání smluvních stran ústní i písemná.

12'4 Smluvní strany se dohodly, Že tato Smlouva se uzavírá v písemné formě a bude
podepsána prostřednictvím elektronického podpisu jednajících osob v souladu s
nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č' 91012014 ze dne 23' července2014,
a to v jednom nebo více stejnopisech, z nichŽ kaŽdý bude povaŽován za originál.
Změny této Smlouvy lze provést pouze na základě písemné dohody smluvních stran,
která bude podepsána stejně jako tato Smlouva prostřednicfuím elektronického
podpisu jednajících osob, pokud se strany nedohodnou jinak. od tohoto poŽadavku lze

Strarr:r B j 1!llilL'l t,l -oIonlouc. rlabíjecí mlsta pro elektrtli:iisy-Farnlak



T IT

upustit pouze písemnou dohodou, která bude rovněŽ podepsána pomocí
elektronického podpisu jednajících osob. K této Smlouvě neexistují a nebudou ani v
budoucnu uzavřeny žádné ústní doplňky. Jakékoli úkony týkající se skončení trvání
této Smlouvy (např. výpověd', odstoupení) lze uskutečnit pouze na základě písemného
úkonu příslušné smluvní strany, kteý bude podepsán také prostřednictvím
elektronického podpisu jednajících osob stejně jako tato smlouva, pokud se dotyčná
strana nerozhodne jinak.

12'5 Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným nebo
nevynutitelným, nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost
nepůsobí neplatnost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy,
nevyplývá-|i z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní strany se
zavazují bez zbytečného odkladu po výzvé kterékoliv strany takové neplatné či
nevynutitelné ustanovení nahradit platným a vynutitelným ustanovením, které je svým
obsahem nejbliŽší účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení.

12'6 V souvislosti s uzavřením a plněním Smlouvy dochází ke zpracování osobních údajů

ýzické osoby jednající za druhou smluvní stranu nebo fyzické osoby zapojené do
procesu plnění Smlouvy (dále společně jako,,Subjekt údajů")' a to pro účely: uzavírání
a plnění smlouvy; vnitřní administrativní potřeby; ochrana majetku a osob; ochrana
právních nárokŮ; tvorba statistik a evidencí; plnění zákonných povinností. Právními
důvody ke zpracování jsou oprávněné z{my (uzavírání a plnění smlouvy, vnitřní
administrativní potřeby, ochrana majetku a osob, ochrana právních nároků a tvorba
statistik a evidencí) a plnění právních povinností (plnění zákonných povinností)
správce' Zpracovávanými osobními údajijsou identifikačnía kontaktníúdaje, pracovní
či korporátní zaiazení a záznamy komunikace. V případě přístupu do informačních
systémů správce, jsou zpracovávány další údaje' o čemŽ bude Subjekt údajů poučen
v rámci přidělení přístupu. Smluvní strany se zavazují informovat Subjekt údajů (své
zaměstnance, pracovníky atp') o tom, Že jejich údaje jsou druhou smluvní stranou,
která je v pozici správce, zpracovávány, a to zejména v rozsahu čl. 13 a násl. nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 20161679'

12'7 Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to povaha
těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran.

12'8 Nedílnou součást Smlouvy tvořítyto přílohy:

č. 1: Stávající stav lnfrastruktury

Technická specifikace

Seznam doporučených subdodavatelů

Vzorová sosB o zřizení sluŽebnosti

Příloha ě. 2:

Příloha č. 3

Příloha ě. 4
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Smluvní strany prohlašují, že situto Smlouvu přečetly, Že s jejím obsahem souhlasí a
na důkaz toho k ní připojují svoje podpisy.

Y Praze, dne V Praze dne

za T-Mobile Czech Republic a.s. Za Dopravní podnik města olomouce,
Digitally signed by
dummy
Date:2025.03.26
14:03:34 +01'00'

Dagmar Kadlecová

Senior specialista řízení provozu a sluŽeb

Digitálné podep9l ln9. Jaroslav

lno. .Jaroslav Michalík rui.t'"lir
" Oatum:2025.04.01 o9o4:.N +02'oo'

lng. Jaroslav Michalík

předseda představenstva

a.s.

Mgr. Petr
Kocourek, MBA,
LL.M.

Digitálně podepsal Mgr.
Petr Kocourek. MBA, LL.M.
Datum: 2025.03.31
'15:18:14 +02'00'

Mgr. Petr Kocourek, MBA, LL.M.

člen představensfua

Příloha ě. 1

Stávající stav lnfrastruktury

Situační výkres, Viz samostatné pdf

Stávající dotčené pozemky: parc. č.8211

Katastrální území: Klášterní Hradisko (okres olomouc); 710555

Vlastník pozemků: FARMAK a.s
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Příloha č. 2

Technická specifikace

TechnickÝ popis

Prostorem budoucího zálivu zastávky MHD prochází stávající vedení optických kabelů datových

rozvodů. Tyto kabely jsou uloŽeny ve společné chráničce HDPE ve správě společnosti TMCZ.
Náhradní trasa pro přeloŽku vedení byla zvolena tak, aby nemuselo dojít k přerušení vedení. Délka
přeloŽky 64,0 m. Chránička HDPE s optickými kabely bude stranově posunuta do nové trasy, která

bude pod chodníkem. Nové uloŽení bude v souladu s Čsru 73 6005. Zhotovitel provede po přeloŽení

vedení geodetické zaměření pro potřeby správce vedení.

Podmínkv realizace:
'1) PřeloŽka bude provedena dle předloŽené DPPS. DPS bude vyhotovena aŽ pro další stupně

dokumentace a to na náklady Žadatele. Způsob provedení pře|oŽky, včetně níŽe uvedených

připomínek, bude detailně zapracován do kaŽdého dalšího stupně projektové dokumentace,

která bude pro tuto stavbu vyhotovena. KaŽdá dokumentace dalšího stupně bude

předloŽena TMCZ k odsouhlasení.

2) Zahé4ení montáŽních prací (přípravných i finálních) na zařízení TMCZ, jakoŽ i termín

vlastního přeloŽení oK' je nezbytné oznámit v dostatečném časovém předstihu, a to min. 4

měsíce před zahájením stavby, některému z odpovědných pracovníků TMcz na adresu:

vvstavba@t-mobile.cz, v kopii na: daniel.tucek@t_mobile.cz. Zástupce TMCZ bude rovněŽ

informován o průběhu přeloŽky.

3) Při předání stavby bude zajištěno seznámení dodavatele přeloŽky se způsobem provedení

přeloŽky, respektive s projektovou dokumentacía s těmito podmínkami.

4) Před zahájením prací bude provedena aktualizace existence sítíTMCZ v odd. ochrana sítí:

https://ochranasiti.tmobile.cz. A to v případě, Že realizace nebude zahájena do 1 roku od podpisu

smlouvy.

5) Veškeré výkopové práce v ochranném pásmu telekomunikačnísítě TMCZ musíbýt

prováděny ručně a výkop bude upraven tak, aby nové uložení odpovídalo příslušné ČSN
736005.

6) Zahájení a ukončení prací na jakémkoliv zařízení TMCzje nezbytné oznámit bezprostředně na

dispečinku ÍMCz, tel.: 236 099 777.

7) Veškeré práce spojené s provedením přeloŽky kabelových tras budou provedeny na náklady

investora stavby.

8) Měření oK, vypracování konečné DSPS (dokumentace skutečného provedení

stavby), manipulaci se zařízením TMCZ při přeloŽce bude provádět firma S com, s.r.o.,

jakoŽto smluvní dodavatelská firma TMCZ. Dodavatelskou firmu je moŽné domluvit společně

s ostatními providery tak, aby nedocházelo ke kolizím při překládce.

9) Přijakémkoliv neplánovaném porušení optických kabelů, nebo ochranných trubek je

nezbytné okamŽitě informovat dispečink TMcZ' tel.: 236099777 ,604296 948.
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Příloha č. 3 - Seznam subdodavatelů

SUPTel a.s., Hřbitovní'l322t 1 5, Doubravka, 31 2 oo Plzeň, lČ 25229397

slTEL, spo!. s r.o., Nad Elektrárnou 1526, '106 00 Praha 10, lČ: 44797320

S com s.r.o, Františka Diviše 1534t5,104 oo Praha 22,lČ:25668901

SPJ group s.r.o, K Libuši 4/24, Kunratice, 148 oo Praha 4,lČ: 07709528

Slezskomoravské telekomunikace opava spol. s r. o', Příčná 2828110,746 01 opava,

lČ:43964435

zsots-olomouc, nabíjecí místa pro elektrobusy-Farmak Strana 12 / 19
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Příloha č.4
Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o zíízení s!užebnosti

Smlouva o uzavření budoucí smIouvy o zíízeni služebnosti
ě.

Smluvnístrany:

Zastoupen/á:

se sídlem:
lČo:

DlČ:

zápis v oR:

bankovní spojení:

číslo účtu:

plátce/neplátce DPH

povinný/nepovinný subjekt pro registr smluv

(dále jen ,,budoucí povinný")

a

T-Mobile Czech Republic a.s.

se sídlem: Praha 4, Tomíčkova214411' 148 00

zastoupená: 

-, 

na základě pověření

lČ: 64949681

DlČ: cz6494 9681

zápis v oR: Městský soud v Praze, oddíl B.' vloŽka 3787

bankovní spojení: KB Praha 2

číslo účtu: 19223520021710100
plátce DPH

(dále jen ,,budoucí oprávněný")

(budoucí povinný a budoucí oprávněný dále společně také ,,smluvní strany" nebo jednotlivě

,,sm!uvní strana")

uzavírajívsouladusustanovením$1785anásl.as1257anásl'zákonaÓ'8912012sb.,
občanský zákoník (dále jen ,,občanský zákoník")jakoŽ i v souladu s ustanovením $ 104 zákona
č'.12712005 Sb., o elektronických komunikacích, ve zněnípozdějších předpisů (dále jen ,,zÉK")
tuto

smlouvu o smlouvě budoucí o zřizeni služebnosti
(dále jen ,,Smlouva")
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Smluvní strany, vědomy si svých závazkú v této SmIouvě obsažených a s úmyslem
být touto Smlouvou vázány, dohodIy se na následujícím zněníSmlouvy:

Čl. t
Úvodní ustanovení

'|.1

1.2

't.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2.1

Budoucí povinný prohlašuje, Že je právnickou osobou řádně zaloŽenou a existující
podle českého právního řádu, splňuje veškeré podmínky a poŽadavky v této Smlouvě
stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnitzávazky v ní obsaŽené.

Budoucí oprávněný prohlašuje, Že je právnickou osobou řádně zaloŽenou a existující
podle českého právního řádu, splňuje veškeré podmínky a poŽadavky v této Smlouvě
stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavlít a řádně plnitzávazky v ní obsaŽené.

Každá ze smluvních stran prohlašuje, Že není v úpadku ani v likvidaci, nebylo vůči ní
zahájeno trestní iízení, ani insolvenční řízení.

Budoucí povinný je výlučným vlastníkem následujících nemovitostí:

1.4.1 pozemků parc. č. 

- 
(způsob vyuŽití), parc. č' 

- 
(způsob vyuŽití) a parc. č.

- 
(způsob vyuŽití)' zapsaných na LV č. 001;

1'4.2 pozemku parc. č' 

- 
(způsob vyuŽití) zapsaného na LV č. 002,

jeŽ se nachází v obci 

-, 
katastrálním územi 

-, 
d jeŽ jsou zapsány v katastru

nemovitostí vedeném Katastrálním úřadem pro 

-, 
Katastrální pracoviště 

- 
(dále

jen,,Dotčené pozemky").

Budoucí oprávněný je oprávněn podle příslušných ustanovení ZEK zřizovat a
provozovat nadzemní a podzemní vedení komunikační sítě. Budoucí oprávněný má
zájem vybudovat na části Dotčených pozemků komunikační síť, která bude podzemní
stavbou pod označením '
Dotčených pozemcích je předběŽně vymezen v Příloze č. 1. Přesný rozsah a umístění
Stavby na Dotčených pozemcích bude dána aŽ Geometrickým plánem.

Budoucí povinný prohlašuje, Že si je vědom skutečnosti, Že Stavba na Dotčených
pozemcích je nedílnou součástí nově budované komunikační sítě budoucího
oprávněného, s jejímŽ rozsahem byl budoucí povinný seznámen.

Budoucí povinný hodlá zatiŽit část Dotčených pozemků sluŽebností ve prospěch
budoucího oprávněného za podmínek stanovených v této Smlouvě.

Čl. ll
Úěel smlouvv

Účelem této Smlouvy je dohoda smluvních stran na podmínkách umístění a provozu
Stavby na Dotčených pozemcích v souladu s ustanovením $ 104 zEK a v rozsahu
sjednaném v této Smlouvě.
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Čt. lll
Předmět Smlouw

Předmětem této Smlouvy je závazek smluvních stran uzavřít smlouvu o zřízení
sluŽebnosti na Dotčených pozemcích ve znění, které tvoří Přílohu č. 2 této Smlouvy
(dále jen ,,budoucí smlouva"), a to nejpozději do šedesáti (60) dnů od doručení
písemné výzvy budoucího oprávněného.

Budoucí oprávněný Vyzve budoucího povinného k uzavření budoucí smlouvy po
schválení geometrického plánu Katastrálním úřadem P|o 

-, 
kteým bude zaměřena

Stavba, čímŽ bude přesně Vymezen rozsah sluŽebnosti, která je předmětem budoucí
smlouvy (dále jen ,,Geometrický plán"). S písemnou výzvou dle předchozí věty je
budoucí oprávněný povinen předloŽit návrh budoucí smlouvy o zÍízení sluŽebnosti, a
to ve znění dle vzoru' kteý tvoří Přílohu č,. 2 této Smlouvy. Budoucí povinný se
zavazuje uzavřít předloŽenou budoucí smlouvu do šedesáti (60) dnů od doručení
písemné výzvy budoucího oprávněného k jejímu uzavření, nejpozději však do lhůty
stanovené v odst. 3.1 této Smlouvy. Dále je budoucí oprávněný povinen spolu s
písemnou výzvou k uzavření budoucí smlouvy předloŽit Geometrický plán pro
vyznačení sluŽebnosti a znalecký posudek na ocenění sluŽebnosti. Vyhotovení a
uhrazení nákladů na vytvoření Geometrického plánu a znaleckého posudku na
ocenění sluŽebnosti zajistí budoucí oprávněný'

Cena za ziízení sluŽebnosti bude stanovena po dokončení realizace Stavby na
základě znaleckého posudku'

Smluvní strany se zavazují učinit veškeré kroky nezbytné pro uzavření budoucí
smlouvy azavazují se vzájemně si poskytnout k tomu veškerou potřebnou součinnost.

Budoucí povinný tímto výslovně uděluje souhlas s realizací, umístěním a provozem
Stavby na Dotčených pozemcích po dobu, neŽ bude uzavřena budoucí smlouva mezi
smluvními stranami, a to za podmínek dále uvedených ve Smlouvě.

Smluvní strany se dohodly, Že na základě Smlouvy je budoucí oprávněný oprávněn
Žádat příslušné orgány státní správy a samosprávy o vydání rozhodnutí a opatření
potřebných k realizaci Stavby na Dotčených pozemcích a po obdžení potřebných
rozhodnutí a opatření realizovat Stavbu' Budoucí povinný touto Smlouvou zmocňuje
budoucího oprávněného k provedení veškerých procesních úkonů potřebných
k vydání těchto rozhodnutí a opatření azavazuje se na výzvu budoucího oprávněného
udělit mu zvláštní plnou moc v písemné formě.

ČI. lv
Práva a povinnosti smluvních stran

Smluvní strany se dohodly, Že ode dne uzavření této Smlouvy je budoucí oprávněný
oprávněn podávat jménem budoucího povinného veškeré návrhy a Žádosti související
s plánovanou výstavbou Stavby na Dotčených pozemcích, které jsou nezbýné v rámci
stavebního řízení vůči orgánům státní správy

Budoucí povinný prohlašuje, Žebyl s investičním záměrem budoucího oprávněného s
realizací a provozem Stavby seznámen a souhlasí s ním a nemá proti němu námitek.

3.1

3.2

3.3

3.5

3.6

3.4

4.1

4.2

51r','13 i! r 1973Lr j! ol{]nlouc. rlabijecí n]lSta prt; elektroLlt_lsy_Farnlak



T ll

Budoucí povinný se zavazuje předat Dotčené pozemky budoucímu oprávněnému ve
stavu umoŽňujícím realizaci Stavby do pěti (5)dnů ode dne obdrŽení výzvy budoucÍho
oprávněného'

Zpracování osobních údaiů

Budoucí povinný bere na vědomí, Že budoucí oprávněný zpracovává a shromaŽd'uje
nazákladé oprávnění dle čl. 6 b) a f) naiízení EU 20161679 obecné nařízení o ochraně
osobních údajů osobní údaje budoucího povinného za účelem realizace této Smlouvy,
jak je v této Smlouvě specifikováno, příp. i pro účely oznamování budoucích vstupů.

Budoucí oprávněný bude zpracovávat údaje povinného zejména v rozsahu jméno,
příjmení, datum narození, adresa bydliště a bankovní spojení, a to za účelem jejich
případného pouŽití při realizaci práv a povinností budoucí oprávněného a budoucí
povinného v souvislosti s touto Smlouvou a v souvislosti s činnostmi, které následně
bude budoucí oprávněný na Dotčených pozemcích realizovat' K jiným účelům nesmí
být těchto údajů pouŽito.

Budoucí povinný má na přístup k osobním údajům, jejich opravu nebo výmaz anebo
omezení zpracování a právo vznést námitku, včetně práva obrátit se na Úřad pro

ochranu osobních údajů. Více informací o zpracování osobních údajů budoucího
povinného, najdete na www.t-mobile.cz v sekci ochrana soukromí.

V souvislosti s uzavřením a plněním Smlouvy dochází ke zpracování osobních údajů

ýzické osoby jednající za druhou smluvní stranu nebo fyzické osoby zapojené do
procesu plnění smlouvy (dále společně jako ,'Subjekt údajů")' a to pro Účely:

5.4'1 uzavírání a plnění smlouvy;

5.4.2 vnitřní administrativní potřeby;

5.4.3 ochrana majetku a osob;

5.4.4 ochrana právních nároků;

5.4.5 tvorba statistik a evidencí;

5'4.6 plněnízákonných povinností.

Právními důvody ke zpracováníjsou oprávněné z{my (účely uvedené v bodech 5.4.1
aŽ 5'4'5) a plnění právních povinností (účel uvedený v bodě 5.4.6) správce.

Zpracovávanými osobními údaji jsou identifikační a kontaktní údaje, pracovní či
korporátní zaiazení a záznamy komunikace. V případě přístupu do informačních
systémů správce, jsou zpracovávány další údaje, o čemŽ bude Subjekt údajů poučen
v rámci přidělení přístupu.

Smluvní strany se zavazují informovat Subjekt Údajů (své zaměstnance, pracovníky
atp.) o tom, Že jejich údaje jsou druhou smluvní stranou, která je v pozici správce,
zpracovávány, a to zejména v rozsahu čl. '13 a násl. nařízení Evropského parlamentu
a Rady (EU)ě. 20161679.

4.3

5.'r

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Čl. v
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Čl. vl
Ukončení Smlouvv

Smluvní strany se dohodly, Že od této Smlouvy lze odstoupit v následujících případech:

6.1.1 nedojde-li dle Geometrického plánu kdotčení nebo omezení Dotčených
pozemkŮ Stavbou;

6.1.2 nebude-li Stavba realizována zdůvodu, Že Stavbu, jak byla navrŽena,
realizovat nelze;

6.1.3 nedojde-li kuzavřeníbudoucí smlouvydletétoSmlouvydošedesáti (60) dnů
ode dne doručení výzvy k uzavření budoucí smlouvy budoucímu povinnému,
je oprávněn odstoupit od této Smlouvy pouze budoucí oprávněný; a

6.1'4 nezahájí-li budoucí oprávněný nezbytnou přípravu na realizaci Stavby do tří (3)

let od podpisu této Smlouvy, je oprávněn odstoupit od této Smlouvy pouze
budoucí povinný.

odstoupením se Smlouva ruší s účinky eX nunc, přičemŽ toto odstoupení je účinné
doručením písemného projevu této vůle jedné smluvní strany druhé smluvní straně.

čI. vll
Rozhodné orávo a řešení sporů

Práva a povinnosti smluvních stran vyplýva1ící z této Smlouvy se řídí právními předpisy
českého právního řádu.

Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsi|í k odstranění vzájemných sporů
vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti s ní, včetně sporů o její výklad či
platnost a usilovat o smírné vyřešení těchto sporů nejprve prostřednictvím jednání
kontaktních osob nebo pověřených zástupců, a to na základě výzvy k jednání učiněné
písemně a adresované druhé smluvní straně, ve které bude dostatečně podrobně
Vymezen předmět konkrétního případného sporu.

Veškeré spory, které se smluvním stranám nepodaří vyřeŠit smírnou cestou, budou
řešeny věcně příslušným soudem České republiky. Nestanoví-|i zákon výlučnou místní
příslušnost soudu, dohodly se smluvní strany, Že pro všechny spory vypliývající z této
Smlouvy bude místně příslušným obecný soud budoucího oprávněného.

Čl. vltt
Závěreěná ustanovení

Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.
Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy.

Podmiňuje-li zákon c.34012015 sb.' o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů
(dále jako ,,ZRs'), nabytí účinnosti Smlouvy jejím uveřejněním v registru smluv dle
ZRS, pak bez ohledu na ostatní smluvní ustanovení nabude Smlouva účinnosti
nejdříve okamŽikem jejího uveřejnění v registru smluv dle ZRS. Pokud Smlouva
podléhá povinnosti uveřejnit ji v registru smluv, tak v souladu se ZRS, se budoucí
povinný zavazuje, Že Smlouvu uveřejní do třiceti (30) dnŮ ode dne podpisu Smlouvy

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2
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8.3

8.4

oběma smluvními stranami, přičemŽ v rámci uveřejnění Smlouvy v registru smluv
začerní veškeré osobní údaje v této Smlouvě obsaŽené.

Do okamŽiku nabytí účinnosti budoucí smlouvy, je budoucí oprávněný oprávněn
vstupovat na Dotčené pozemky v rozsahu stanoveném v budoucí smlouvě.

Smluvní strany se dohodly, Že tato Smlouva se uzavírá v písemné formě a bude
podepsána prostřednictvím elektronického podpisu jednajících osob v souladu s
nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU)č' 91012014 ze dne 23. července2014,
a to v jednom nebo více stejnopisech, z nichž kaŽdý bude povaŽován za originál.
Změny této Smlouvy lze provést pouze na základě písemné dohody smluvních stran,
která bude podepsána stejně jako tato Smlouva prostřednicfuím elektronického
podpisu jednajících osob, pokud se strany nedohodnou jinak. od tohoto poŽadavku lze
upustit pouze písemnou dohodou, která bude rovněŽ podepsána pomocí
elektronického podpisu jednajících osob. K této Smlouvě neexistují a nebudou ani v
budoucnu uzavřeny Žádné ústní doplňky' Jakékoli úkony týkající se skončení trvání
této Smlouvy (např. výpověd', odstoupení)lze uskutečnit pouze na základě písemného
úkonu příslušné smluvní strany, kteý bude podepsán také prostředníctvím
elektronického podpisu jednajících osob stejně jako tato smlouva, pokud se dotyčná
strana nerozhodne jinak.

Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným nebo
nevynutitelným, nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost
nepůsobí neplatnost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy,
nevyplývá-|i z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní strany se
zavazují bez zbytečného odkladu po výzvé kterékoliv strany takové neplatné či
nevynutitelné ustanovení nahradit platným a vynutitelným ustanovením, které je svým
obsahem nejbliŽší účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení.

obsah práv a povinností smluvních stran z této Smlouvy se vykládá v prvé řadě vŽdy
podle jazykového vyjádření jednotlivých ustanovení této Smlouvy. K úmyslu
jednajícího lze přihlédnout, jen není-li V rozporu s jazykovým vyjádřením a současně
pokud jednající s tímto Úmys|em prokazatelně seznámil druhou smluvní stranu ještě
před uzavřením smlouvy. K tomu' co předcházelo uzavlení smlouvy, se V takovém
případě přihlíŽí' jen u dohod a smluv, na které tato Smlouva výslovně odkazuje a není-
lito v rozporu s obsahem anebo smyslem a účelem této Smlouvy.

Kontaktními osobami jsou :

8.7.1 Za budoucího povinného:

a) ve věcech smluvních:

_, tel. _, e-mail:

b) ve věcech technických:

_, tel. _, e-mail:

8.7.2 Za budoucího oprávněného:

a) ve věcech smluvních:

e-mail : ftth-smlouvy@tmobile.cz

b) ve věcech technických:

tel. _, e-mail:

8.5

8.6

8.7
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Kontaktní osoby je moŽné měnit jednostranným oznámením příslušné smluvní strany
prokazatelně doručeným druhé smluvní straně.

Smluvní strany prohlašují, Že tato smlouva vyjadřuje jejich úplné a výlučné vzájemné
ujednání týkajícíse daného předmětu této smlouvy. okamŽikem nabytí účinnosti této
smlouvy pozbývají platnosti veškerá ústní a písemná ujednání mezi smluvními
stranami, ýkající se předmětu této smlouvy, s výjimkou dohod a smluv, na které tato
smlouva výslovně odkazuje. Právníjednání smluvních stran z této smlouvy vyvolává
jen ty právní následky, které jsou v nívyjádřeny, jakoŽ i právní následky plynoucí ze
zákona.

Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to povaha
těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran, přičemŽ
budoucí povinný se zavazuje převést práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy na
nového vlastníka Dotčených pozemků. Budoucí povinný na sebe přebírá nebezpečí
změny okolností.

Práva a povinnosti z této Smlouvy se promlčujíza deset (10) let od jejich vzniku.

Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy:

Příloha č. 1: Vyznačení Stavby na Dotčených pozemcích (situační nákres)

Příloha č.2: Smlouva ozřízení sluŽebnosti

B.B

8.9

8.10

8.1 1

SmIuvnístrany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí a
na důkaz toho k ní připojují svoje podpisy.

Budoucí oprávněný Budoucí povinný

dne dneVV

T-Mobile Czech Republic a.s

[jméno příjmení]

ffunkcel

[obchodní jméno|

[iméno příjmení]

[unkce]
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Příloha č. 1

Vyznačení Stavby na Dotčených pozemcích (situační nákres)
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Příloha č. 2

Smlouva o zÍízení sluŽebnosti

Smluvnístrany:

zastoupen/a:

se sídlem:
lČo:

DlČ:

zápis v oR:

bankovní spojení:

číslo účtu:

plátce/neplátce DPH

povinný/nepovinný subjekt pro registr smluv

(dále jen ,,povlnný")

a

T-Mobile Czech Republic a.s.

se sídlem: Praha 4, Tomíčkova2144l1, 148 00

-' 

na základě pověření

6494 9681
c26494 9681
Městský soud v Plaze, oddíl B., vloŽka3787

KB Praha 2

19223520021710100
plátce DPH

(dále jen,,oprávněný")

(oprávněný a povinný dále společně také ,,smluvní strany" nebo jednotlivě ,,smluvní strana")

uzavíraji v souladu sustanovením $ 1746 odst. 2 a S 1257 násl. zákona č.89/2012sb''
občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,občanský zákonÍk"), jakoŽ i

ustanovením s 104 zákona č. 12712005 Sb., o elektronických komunikacích, ve znění
pozdějších předpisů (dále jen ,,ZEK") tuto

smlouvu o zíizení služebnosti
(dále jen ,,Smlouva")

zastoupená:

lČ:
DlČ:
zápis v oR:

bankovní spojení

číslo účtu:
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Smluvní strany, vědomy si svých závazkil v této Smlouvě obsažených a s úmyslem
být touto Smlouvou vázány, dohodly se na následujícím znění Smlouvy:

Čl. t
Úvodní ustanovení

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

2.1

3.1

Povinný prohlašuje, Že je právnickou osobou řádně zaloŽenou a existující podle
českého právního řádu, splňuje veškeré podmínky a poŽadavky v této Smlouvě
stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsaŽené.

oprávněný prohlašuje, Že je právnickou osobou řádně zaloŽenou a existující podle
českého právního řádu, splňuje veškeré podmínky a poŽadavky v této Smlouvě
stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsaŽené.

KaŽdá ze smluvních stran prohlašuje, Že není v úpadku aniv likvidaci, nebylo vůči ní
zahájeno trestn í řízení, an i insolvenčn í řízen í.

Povinný je výlučným vlastníkem následujících nemovitostí:

1.4'1 pozemků parc. č. 

- 
(způsob vyuŽití)' parc. č. 

- 
(způsob vyuŽití) a parc. č.

- 
(způsob vyuŽití), zapsaných na LV č. 001;

1.4.2 pozemku parc. č. 

- 
(způsob vyuŽití) zapsaného na LV č. 002,

jeŽ se nachází v obci 

-, 
katastrálním Území 

-, 
? jeŽ jsou zapsány v katastru

nemovitostí vedeném Katastrálním úřadem pro 

-, 
Katastrální pracoviště 

- 
(dále

jen,'Dotčené pozemky").

oprávněný je oprávněn podle příslušných ustanovení ZEK zřizovat a provozovat
nadzemní a podzemní vedení komunikační sítě. oprávněný vybudoval na
části Dotčených pozemcích telekomunikačnísít', která je stavbou pod označením,,-
" (dále jen ,,Stavba").

Čl. ll
Účet smtouvv

Učelem této Smlouvy je dohoda smluvních stran na podmínkách umístění a provozu
Stavby na Dotčených pozemcích v souladu s ustanovením $ 104 zEK a v rozsahu
sjednaném v této Smlouvě.

Čl. lll
Předmět Smlouvv

Povinný zíizqe ve prospěch oprávněného na základě geometrického plánu č. (bude
doplněno ve finální smlouvě), kteý tvoří Přílohu č' 1 této Smlouvy, vyhotoveného (bude
doplněno ve finální smlouvě) (dále jen ,,Geometrický plán'') sluŽebnost dle ustanovení
s 104 ZEK spočívající ve:

3.1.1 strpění zYízení, umístění, provozování, údžby, opravy, modernizace a rozvoje
Stavby včetně veškeých obsluŽných zařízení nutných k provozu Stavby (dále
jen ,,ZaÍizení") na části Dotčených pozemků, a to v rozsahu specifikovaném
Geometrickým plánem;

.'j , j ] i.)l,]j)](j|1i,' rl,tlrl1l;t-i í]]] ]i::] i]]'i] :li ;nIi',)i]l]::]''' 'f:1r-;:)iií
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3.1'2 strpěnívstupu a vjezdu motorovými vozidly oprávněného, jeho zaměstnanců,
osob jím pověřených nebo jeho dodavatelů na Dotčené pozemky za účelem
běŽného provozu, kontroly, provádění údžby, oprav, modernizace a rozvoje
Stavby včetně Zaiízení;

3.1.3 zdžení se činností bránících běŽnému provozu Stavby včetně Zařízení nebo
činností, které by vedly nebo mohly vést k poškození Stavby včetně Zaiízeni'

(dále jen,,služebnost").

oprávněný právo odpovídající sluŽebnosti sítě přt1ímá a povinný je povinen toto právo
strpět'

oprávněný se zavazuje poskytnout povinnému úplatu za ziízení sluŽebnosti ve výši a
za podmínek stanovených touto Smlouvou.

Povinný má právo na odstoupeníod Smlouvy a zrušeníSluŽebnosti, a to za podmínky,
Že do tří (3) let od uzavíení Smlouvy nabude ze strany oprávněného zahájeno
uskutečňování účelu této Smlouvy. odstoupením se Smlouva ruší s účinky eX nunc,
přičemŽ toto odstoupení je účinné doručením písemného projevu této vůle
oprávněnému.

Čl. v
cena a platební podmínkv

Celková úplata za zřízení sluŽebnostije stanovena na základě znaleckého posudku
Vypracovaného znalcem f." dne ! ve výši !,_ re bez daně z přidané hodnoty
(dále jen ,,DPH") (dále jen ,,Úplata"). DPH bude připočtena v zákonné výši dle platných
právních předpisů.

Úplata včetně DPH bude povinným vyfakturována nejdříve v den podání návrhu na
vklad práva odpovídajícímu sluŽebnosti do katastru nemovitostí, a to na základě
faktury - daňového dokladu, kterou povinný pošle oprávněnému. Povinný je povinen
vystavit a oprávněnému zaslat fakturu - daňový doklad nejpozději do patnácti (15) dnů
ode dne podání návrhu na vklad práva do katastru nemovitostí. Den podání návrhu na
vklad práva do katastru nemovitostíje dnem uskutečnění zdanitelného plnění'

LhŮta splatnosti faktury - daňového dokladu, a tedy i lhůta splatnosti Úplaty je
sjednána na šedesát (60) kalendářních dnů ode dne doručení oznámení o
pravomocném rozhodnutí příslušného katastrálního úřadu o provedení vkladu
sluŽebnosti dle této Smlouvy'

Faktura musí obsahovat náleŽitosti daňového dokladu stanovené platnými právními
předpisy a musí v ní být uvedeno číslo Smlouvy. Pokud nebude faktura obsahovat
stanovené náleŽitosti nebo v ní nebudou správně uvedené poŽadované údaje' je
oprávněný oprávněn vrátit ji povinnému ve lhůtě její splatnosti s uvedením chybějících
náleŽitostí nebo nesprávných údajů. V takovém případě se přeruší běh lhůty splatnosti
a nová lhůta splatnosti počne běŽet doručením opravené faktury oprávněnému.

Smluvní strany se dohodly, Že povinný je povinen poslat fakturu na základě této
Smlouvy elektronicky. oprávněný vyslovuje tímto svůj souhlas s tím, aby mu povinný
daňový doklad - fakturu poslal v elektronické podobě'

Povinný se zavazuje zajistit' že faktura bude oprávněnému doručena buď:
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4.6'1 na emailovou adresu epodatelna@t-mobile.cz, přičemŽ kaŽdý email můŽe
obsahovat jen jeden doklad; nebo

4.6.2 do datové schránky oprávněného s lD ygwchSi, přičemŽ v předmětu e-mailu
(resp. v poli ,,Věc" v záhlaví zprávy doručované do datové schránky) musí za
účelem identifikace vŽdy uvést označení''ELPAFA".

Povinný je rovněŽ povinen zajistit, Že kaŽdá faktura bude oprávněnému zaslána v
čitelné podobě ve formátu pdf (rozlišení musí být alespoň 300DPl a barevná hloubka
musí být pouze 1bit)' Smluvními stranami případně dohodnuté přílohy faktury (např.

akceptační protokoly či jiné dokumenty), jsou povaŽovány za nezbytnou náleŽitost
faktury a budou k faktuře připojeny v naskenované podobě (v jednom pdf souboru
s fakturou).

PeněŽité částky se platí bankovním převodem na účet druhé smluvní strany uvedený
ve faktuře. PeněŽitá částka se povaŽuje za zaplacenou dnem, kdy byla odepsána
z účtu odesílatele ve prospěch účtu příjemce.

Neuhradí-li oprávněný Úplatu sjednanou dle odst. 4.1této Smlouvy povinným řádně a
včas, je povinný oprávněn poŽadovat po oprávněném úrok z prodlení ve výši 0'03%
zdlužné částky zakaŽdý započatý den prodlení'

čl. v
Další práva a povinnosti

Smluvní strany jsou povinny počínat si tak, aby nepoškozovaly majetek druhé smluvní
strany.

oprávněný se zavazuje při provozu Stavby, a dále po celou dobu platnosti a účinnosti
této Smlouvy, dodžovat veškeré právní předpisy ČR.

Povinný bere na vědomí, Že se na reŽim provozu a údrŽby Stavby vztahujíustanovení
ZEK.

Náklady spojené s provozem, obsluhou, údrŽbou, opravami a případnými
rekonstrukcemi Stavby na Dotčených pozemcích vyŽádané oprávněným hradí
oprávněný, vyžádané povinným hradípovinný, nedohodnou-lise smluvnístrany jinak'
Veškeré náklady na zachování a případné opravy Dotčených pozemků nese povinný.

oprávněný je oprávněn provádět stavební úpravy, plánované opravy či rekonstrukci
Stavby na Dotěených pozemcích' V takovém případě je povinen v předstihu před
jejich provedením písemně ohlásit povinnému, vyjma havárií, které oprávněný
písemně oznámí povinnému do třiceti (30) pracovních dnů od jejich zjištění.

Úpravy a práce na Dotčených pozemcích, které mohou mít vliv na Stavbu oprávněného
nebo na přístup k ní například v případě potřeby jejích oprav či údrŽby' je povinný
povinen v dostatečném předstihu před jejich provedením písemně ohlásit
oprávněnému a koordinovat tyto úpravy a práce s oprávněným tak, aby byly
minimalizovány vlivy takových úprav a prací na sluŽebnost a majetek oprávněného,
vyjma havárií, které povinný písemně oznámí oprávněnému do třiceti (30)pracovních
dnŮ od jejich zjištění'

Povinný je povinen neprodleně oznámit oprávněnému vznik jakékoli újmy či hrozbu
vzniku jakékoliv újmy na majetku oprávněného a uhradit oprávněnému újmu vzniklou
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na majetku opráVněného v důsledku činnosti povinného nebo povinným pověřených
osob.

oprávněný je povinen nahradit povinnému veškerou škodu způsobenou výhradně
oprávněným v souvislosti se sluŽebností, kterou bude povinný povinen nahradit
jakékoliv třetí osobě, a to do čtrnácti (14) pracovních dnů ode dne doručení písemné
výzvy povinného.

ode dne účinnosti této Smlouvy je oprávněný oprávněn uŽívat Dotčené pozemky
v rozsahu stanoveném sluŽebností dle Smlouvy.

Čl. vl
Zpracování osobních údaiů

Povinný bere na vědomí, Že oprávněný zpracovává a shromaŽd'uje na základě
oprávnění dle čl. 6 b) a f) nařízení EU 20161679 obecné naÍízení o ochraně osobních
údajů osobníúdaje povinného za účelem realizace této Smlouvy, jak je v této Smlouvě
specifikováno, příp. i pro účely oznamování budoucích vstupů'

oprávněný bude zpracovávat údaje povinného zejména v rozsahu jméno, příjmení,
datum narození, adresa bydliště a bankovníspojení, atoza účelem jejich případného
pouŽití při realizaci práv a povinností oprávněného a povinného v souvislosti s touto
Smlouvou a v souvislosti s činnostmi, které následně bude oprávněný na Dotčených
pozemcích realizovat. K jiným účelům nesmí být těchto údajů použito.

Povinný má na přístup k osobním údajům, jejich opravu nebo výmaz anebo omezení
zpracování a právo vznést námitku, včetně práva obrátit se na Úřad pro ochranu
osobních údajů. Více informací o zpracování osobních údajů povinného, najdete na
www.t-mobile.cz v sekci ochrana soukromí'

V souvislosti s uzavřením a plněním Smlouvy dochází ke zpracování osobních údajů

ýzické osoby jednající za druhou smluvní stranu nebo fyzické osoby zapojené do
procesu plnění smlouvy (dále společně jako ''Subjekt údajů")' a to pro účely:

6.4'1 uzaviráni a plněnísmlouvy;

6'4.2 vnitřní administrativní potřeby;

6.4.3 ochrana majetku a osob;

6.4'4 ochrana právních nároků;

6.4'5 tvorba statistik a evidencí,

6.4.6 plněnízákonných povinností.

Právními důvody ke zpracováníjsou oprávněné z{my (účely uvedené v bodech 6'4.1
aŽ6.4'5) a plnění právních povinností (účel uvedený v bodě 6.4'6) správce.

Zpracovávanými osobními údaji jsou identifikační a kontaktní údaje, pracovní či
korporátní zařazení a záznamy komunikace. V případě přístupu do informačních
systémů správce, jsou zpracovávány další údaje, o čemŽ bude Subjekt údajů poučen
v rámci přidělení přístupu.

Smluvní strany se zavazují informovat Subjekt Údajů (své zaměstnance, pracovníky
atp.) o tom, Že jejich údaje jsou druhou smluvní stranou, která je v pozici správce,
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zpracovávány, a to zejména v rozsahu čl' 13 a násl' nařízení Evropského parlamentu
a Rady (EU) č. 20161679'

čI. vtl
Vklad do katastru nemovitostí

Smluvní strany berou na vědomí, Že sluŽebnost vznikne vkladem do katastru
nemovitostí s právními účinky ke dni podání návrhu na vklad. Smluvní strany se
dohodly, Že návrh na vklad práva odpovídajícího sluŽebnosti na základě této Smlouvy
do katastru nemovitostí vypracuje a podá ke Katastrálnímu úřadu Plo 

-, 
Katastrální

pracoviště 

-, 
oprávněný'

Náklady spojené se vkladem sluŽebnosti do katastru nemovitostí ponese oprávněný'

Smluvní strany se zavazují poskytnout si vzájemně součinnost v řízení před
katastrálním úřadem, zejména doloŽit potřebné doklady za účelem vkladu sluŽebnosti
dle této Smlouvy do katastru nemovitostí.

Smluvní strany se zavazuji pro případ neplatnosti nebo neúčinnosti nebo
nevymahatelnosti některého ujednání této Smlouvy nebo pro případ, kdy podle této
Smlouvy katastrální úřad neprovede vklad sluŽebnosti do katastru nemovitostí,
nahradit příslušná ujednání této Smlouvy ustanoveními platnými, účinnými či
vymahatelnými, případně uzavřít smlouvu novou tak, aby nejlépe odpovídala vůli
účastníků projevené v této Smlouvě a aby byla listinou způsobilou k provedení vkladu
sluŽebnosti dle této Smlouvy do katastru nemovitostí, a to nejpozději do čtrnácti (14)
pracovních dnů ode dne vzniku takovéto právní skutečnosti.

SluŽebnost bude zavazovat případné právní nástupce obou smluvních stran.

Čl. vlll
Rozhodné právo a řešení sporů

Práva a povinnosti smluvních stran vyplývajicí z této Smlouvy se řídí právními předpisy
českého právního řádu.

Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů
vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti s ní, včetně sporů o její výklad či
platnost a usilovat o smírné vyřešení těchto sporů nejprve prostřednictvím jednání
kontaktních osob nebo pověřených zástupců, a to na základé výzvy kjednání učiněné
písemně a adresované druhé smluvní straně, ve které bude dostatečně podrobně
Vymezen předmět konkrétního případného sporu'

Veškeré spory, které se smluvním stranám nepodaří vyřešit smírnou cestou, budou
řešeny věcně příslušným soudem České republiky. Nestanoví-|i zákon výlučnou místní
příslušnost soudu, dohodly se smluvní strany, Že pro všechny spory vyplývající z této
Smlouvy bude místně příslušným obecný soud oprávněného.
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Čt. lx
Podmínkv vÝkupu služebnosti

Smluvní strany se dohodly, Že sluŽebnost se zřizuje jako vykupitelná, a to za podmínek
stanovených v tomto Čl. lX Smlouvy.

Povinný můŽe vykoupit sluŽebnost pouze formou výpovědi Smlouvy (dále jen

,,výpověd"') , a to za splnění všech následujících podmínek:

9'2.1 výpověd' musí být z důvodu, Že Stavba závaŽně narušuje ochranu lesa a
přírody, tj. musí být příčinná souvislost mezi úhynem Živočichů a rostlinstva,
Žijících a rostoucích v okolí 1 km od Stavby

9.2.2 součástí výpovědi bude znalecký posudek, kteý bude dokazovat, Že Stavba
závaŽně narušuje ochranu lesa a přírody dle odst. 9.2.1 Smlouvy

9.2.3 povinný se Ve výpovědi zaváŽe, Že nebude uvolněné Dotčené pozemky
minimálně po dobu 5 let od ukončenítéto Smlouvy komerčně vyuŽívat

Výpověd' musí být doručena oprávněnému na adresu sídla oprávněného s tím, Že
výpovědní doba je stanovena na 36 měsíců, a počíná běŽet prvním dnem
v kalendářním měsíci následujícím po měsíci, ve kterém byla výpověd' doručena
oprávněnému.

Do jednoho roku od doruienÍ výpovědi oprávněný zašle povinnému vyčíslení ceny
výkupného za sluŽebnost, které se bude skládat z Úplaty, nákladů na odstranění
Stavby a nákladů na vybudování náhradní inŽenýrské telekomunikační sítě, která co
do kvality telekomunikačních sluŽeb poskytující po této síti plně nahradí Stavbu (dále
jen ''Výkupné").
Povinný má právo vzít svou výpověd'zpět, a to do 3 měsíců po obdrŽení vyčíslení
Výkupného.

oprávněný je po marném uplynutí lhůty pro zpětvzetí výpovědi dle odst. 9.5 Smlouvy
oprávněn vystavit fakturu na úhradu Výkupného.

Povinný se zavazuje uhradit Výkupné ve lhůtě splatnosti, která činní 60 kalendářních
dnů ode dne doručenífaktury povinnému.

V případě, Že nebudou dodrŽeny podmínky stanovené pro moŽnost vykoupení
sluŽebnosti uvedené v odst. 9.2 Smlouva a/nebo nebude řádně a včas uhrazeno
Výkupné, povaŽuje se výpověd'Smlouvy za neplatnou od samého počátku a současně
se povinný zavazuje uhradit veškeré náklady, které oprávněnému vznikly v souvislosti
s vyčíslením Výkupného, a to do 30 dnů od okamŽiku obdžení vyčíslení těchto
nákladů.
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9.2
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Čl. x
Závéreé,ná ustanovení

10.1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnostidnem podpisu oběma smluvními stranami.
Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy.

10.2 Podmiňuje-li zákon č. 34012015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů
(dále jako ,,ZRS"), nabytí Účinnosti Smlouvy jejím uveřejněním v registru smluv dle
ZRS, pak bez ohledu na ostatní smluvní ustanovení nabude Smlouva účinnosti
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nejdříve okamŽikem jejího uveřejnění v registru smluv dle ZRS. Pokud Smlouva
podléhá povinnosti uveřejnit ji v registru smluv, tak v souladu se ZRS, se povinný
zavazuje, Že Smlouvu uveřejní do třiceti (30) dnů ode dne podpisu Smlouvy oběma
smluvními stranami, přičemŽ v rámci uveřejnění Smlouvy v registru smluv začerní
veškeré osobní údaje v této Smlouvě obsaŽené.

10.3 Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným nebo
nevynutitelným, nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost
nepŮsobí neplatnost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy,
nevyplývá-|i z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní strany se
zavazují bez zbytečného odkladu po výzvě kterékoliv smluvní strany takové neplatné
či nevynutitelné ustanovení nahradit platným a vynutitelným ustanovením, které je
svým obsahem nejbliŽší účelu neplatného či nevynutitelného ustanoven í.

10'4 obsah práv a povinnostísmluvních stran z této Smlouvy se vykládá v prvé řadě vŽdy
podle jazykového vyjádření jednotlivých ustanovení této Smlouvy. K Úmyslu
jednajícího lze přihlédnout, jen není-li V rozporu s jazykovým vyjádřením a současně
pokud jednající s tímto úmyslem prokazatelně seznámil druhou smluvní stranu ještě
před uzavřením smlouvy. K tomu, co předcházelo uzavÍení smlouvy, se V takovém
případě přihlíŽí, jen u dohod a smluv, na které tato Smlouva uýslovně odkazuje a není-
lito v rozporu s obsahem anebo smyslem a účelem této Smlouvy.

10.5 Smluvní strany se dohodly, Že tato Smlouva se uzavírá v písemné formě a bude
podepsána prostřednicfuím elektronického podpisu jednajících osob v souladu s
nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 91012014 ze dne 23. července2o14,
a to v jednom nebo více stejnopisech, z nichŽ kaŽdý bude povaŽován za originál.
Změny této Smlouvy lze provést pouze na základě písemné dohody smluvních stran,
která bude podepsána stejně jako tato Smlouva prostřednictvím elektronického
podpisu jednajících osob, pokud se strany nedohodnou jinak. od tohoto poŽadavku lze
upustit pouze písemnou dohodou, která bude rovněŽ podepsána pomocí
elektronického podpisu jednajících osob. K této Smlouvě neexistují a nebudou ani v
budoucnu uzavřeny Žádné ústní doplňky. Jakékoli úkony týkající se skončení trvání
této Smlouvy (např. výpověd', odstoupení) lze uskutečnit pouze nazákladě písemného
úkonu příslušné smluvní strany, kteý bude podepsán také prostřednictvím
elektronického podpisu jednajících osob stejně jako tato smlouva, pokud se dotyčná
strana nerozhodne jinak.

10.6 Smluvní strany prohlašují, Že tato Smlouva vyjadřuje jejich úplné a výlučné vzájemné
ujednánítýkající se daného předmětu této Smlouvy. okamŽikem nabytí účinnosti této
Smlouvy pozbývají platnosti veškerá ústní a písemná ujednání mezi smluvními
stranami, týkající se předmětu této Smlouvy, s výjimkou dohod a smluv, na které tato

Smlouva výslovně odkazuje' Právníjednání smluvních stran z této Smlouvy vyvolává
jen ty právní následky, které jsou v ní vyjádřeny, jakoŽ i právní následky plynoucí ze
zákona' Povinný na sebe přebírá nebezpečízměny okolností.

10.7 V případě, Že dojde k trvalé změně vyvolávající hrubý nepoměr mezi zatiŽením
sluŽebné věci a výhodou oprávněného,vzdává se povinný práva domáhat se omezení
nebo zrušení sluŽebnosti.

10'8 Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to povaha
těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran.
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10.9 Nedílnou součást Smlouvy fuoří tyto přílohy:

Příloha č. 1: Geometrický plán č.

Sm!uvní strany prohlašují' že si tuto Smlouvu přečetly' že s jejím obsahem souhlasí a
na důkaz toho k ní připojují svoje podpisy.

oprávněný Povinný

V dnedneV
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Příloha č. 1

Geometrický plán č. (bude dop!něno ve finální smlouvě}




